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Resumo:

O Projeto Traducgéo, Legendas e Videos para o Ensino foi criado com o intuito de realizar a
traducédo e legendagem de videos para professores do IFRS - Campus Oso6rio. O projeto tem
como objetivos: (a) realizar a traducéo e legendagem de obras audiovisuais em Inglés para o
Portugués brasileiro, auxiliando o trabalho dos professores com os videos e filmes em sala de
aula; e (b) auxiliar na acessibilidade dos alunos surdos (mesmo que a legenda ainda n&o seja o
recurso mais apropriado para estes estudantes). No ano no qual nos encontramos, houve uma
diminuicdo na demanda das atividades do projeto, por conta da pandemia. Aproveitando a
oportunidade, idealizamos um material bibliografico referente ao trabalho com obras
audiovisuais nacionais em sala de aula dos campi dos IFRS. A justificativa para a criacdo do
material esta na lei n® 13.006, de 26 de junho de 2014 da LDB que prevé o uso do cinema
nacional como parte obrigatéria da carga horaria do ensino bésico: “a exibicdo de filmes de
producdo nacional constituirdA componente curricular complementar integrado a proposta
pedagdgica da escola, sendo a sua exibicdo obrigatéria por, no minimo, 2 (duas) horas
mensais.” (BRASIL, 2014). Primeiramente, criamos um questionario para investigarmos se o0s
professores dos campi do IFRS utilizam obras audiovisuais nacionais em suas aulas e se
encontram dificuldade ao fazé-lo. Com base nos resultados do questionario e na justificativa,
construimos o material que apresenta mais de vinte indicagcbées de obras audiovisuais brasileiras
apropriadas para as idades dos alunos do Ensino Médio, assim como questbes para guiar o
debate em sala de aula, como também algumas observacdes especificas de acordo com a
particularidade de cada obra. No presente momento, o material estda em processo final de
editoracdo. Esperamos que ele possa contribuir e guiar o trabalho de professores dos campi do
IFRS que almejam explorar o cinema nacional em suas aulas.
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